
THINE BE THE GLORY 
 
Mab re dhassorghas, re bo glori dhiz,   
neb a fethas ankow;  trygh a bez pup-pryz.  
Eledh oll kannwiskys ’rolyas ’mes an men,  
hag yn le dha gorf-jy, plegys gwisk hepken.  
 Mab re dhassorghas, re bo glori dhiz, 

neb a fethas ankow;  trygh a bez pup-pryz. 
 
Yezu a-ragon, sevys ’mes an bedh,    
yn kuv a’gan dynnergh, skattra own ha meth;  
gwres an eglos lowen gormel trygh dre gan,  
rag y few hy Arludh, ankow gallas gwann.  
 
Namoy ny’th toutyn, Pryns a vewnans splann, 
gwra-jy agan gweres, hebos ny dal mann;  
gwra ni gordryghoryon dre’th kerenza-zy;  
dro ni saw dre Yordan bys dhe’th annedh-jy. 
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